------- @ Originalbetriebsanleitung Oberfrase

------- Translation of the original instructions Router

——————— @ Traduction du mode d'emploi d'origine Défonceuse

——————— @ Traduzione del Manuale d'Uso originale Fresatrice verticale
------- @ Traduccién del manual original Cajeadora

------- @ Vertaling van de originele gebruiksaanwijzing Bovenfrees
——————— Oversattelse af den originale brugsanvisning Overfraeser

------- @ Preklad originalniho navodu k provozu Vrchni frézka

------- @ Preklad origindlneho ndvodu na prevédzku Horna fréza

——————— Metdgppacn Tou mpwTtoTUToU Twv odnylwv Xpriong Poutep

——————— ® Az eredeti hasznalati utasitds forditasa Felsémard

------- Prevod originalnih navodil za uporabo Namizni rezkalnik

------- Prijevod originalnog naputka za uporabu. Povrsinska glodalica

——————— MpeBoA Ha opuUrMHanHaTa MHCTPYKLMA Obepdpesa

------- Traducerea modului original de utilizare Masina de frezat de sus
------- Orijinal Talimatlarin Cevirisi Ust Freze

——————— Thumaczeniem instrukgji oryginalnej Frezarka gérnowrzecionowa
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HRVATSKI
BbJITAPCKM
ROMANIA
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Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfiltig durch.

Please read the instructions carefully before starting the machine.

Veuillez lire avec soin le mode d'emploi avant la mise en service

Leggere attentamente le istruzioni per I'uso prima di mettere in funzione l'elettroutensile.

Por favor, lea este manual de instrucciones detalladamente antes de la puesta en funcionamiento.
Graag instructies zorgvuldig doorlezen védrdat u de machine in gebruik neemt.

Lzes denne brugsanvisning omhyggeligt fer ibrugtagning.

Pred spusténam stroje si peclivé proctéte navod k pouzivani.

Pred prvym poutZitim pristroja si pozorne precitajte navod na obsluhu.

AaPdoTe pe MPOooYXH TO EYXELPISIO 0ONYIWVY AEITOUPYIOC, TPOTOU BECETE TO PNXAVNUa O€ AEIToupyia.
Kérjik alaposan olvassa el a tajékoztatét miel6tt a gépet hasznalja.

Pred uvedbo v pogon prosim natan¢no preberite prilozena navodila za uporabo.

Prije pustanja u rad pazljivo procitajte naputak za upotrebu.

Mpeau nyckaHe Ha ypeaa B AeliCTBUE MONA NpOYETETE BHUMATENHO MHCTPYKLNATA 3a U3MNON3BaHe.
Va rugam s cititi cu atentie modul de utilizare inaintea punerii utilajului in functiune.

isletime almadan &nce kullanma kilavuzunu dikkatlice okuyun.

Przed przystapieniem do uruchomienia prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.
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Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



